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E— Lorenz Snack-World

LORENZ SNACK- Fertigware/finished product:
WORLD Saltletts Pausencracker

1. Handelsname / Name of product:

Saltletts Pausencracker /
Superseed cracker

2. Verkehrsbezeichnung / Generic nhame:

Laugengebéack mit Sesamsamen, Chiasamen (Salvia hispanica) und Leinsamen /
Wheat pretzel cracker with sesame seeds, chia (Salvia hispanica) seeds and flaxseed

3. Zutatenliste / Ingredients list:

Weizenvollkornmehl (58 %) whole wheat flour (58 %)
Rapsdl rapeseed oil
Dextrin dextrin
Sesamsamen (6,0 %) sesame seeds (6,0 %)
Zucker sugar
Chiasamen (Salvia hispanica) (3,8 %) chia (Salvia hispanica) seeds (3,8 %)
Leinsamen (3,2 %) flaxseed (3,2 %)
Salz salt
Gerstenmalzextrakt barley malt extract
Meersalz (1,0 %) sea salt (1,0 %)
modifizierte Starke modified starch
Weizenkleber wheat gluten
Saureregulator: Natriumhydroxid acidity regulator: sodium hydroxide
Backtriebmittel: Ammoniumhydrogencarbonat, raising agents: ammonium hydrogen carbonate,
Natriumhydrogencarbonat, Monocalciumphosphat | sodium hydrogen carbonate, monocalcium
Emulgator: Lecithine phosphate
emulsifier: lecithins

4. Lebensmittelrechtliche Hinweise / Indications of food legislation:

Kann Milch und Ei enthalten. /
May contain milk and eqg.

Die Ware entspricht sdmtlichen Forderungen des polnischen Lebensmittelrechts, europaischen
Verordnungen, Richtlinien und Normen in ihrer jeweils giltigen Fassung.

/

The goods comply with all requirements set by the current version of the Polish Food Law, European
regulations and standards as well as corresponding regulations.
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5. Néahrwertkennzeichnung / Nutrition facts:

Durchschnittliche Nahrwertangaben/ 100 g 30g % RM*/ 30 g
average nutrition information % RI*/30g
Energie / Energy 1.928 kJ 578 kJ 7 %
Energie / Energy 461 kcal 138 kcal 7 %

Fett / Fat 21 g 6,3 g 9 %

davon gesattigte Fettsduren / 24 ¢ 0,7 g 4 %

of which saturates

Kohlenhydrate / Carbohydrate 49 ¢ 15 g 6 %

davon Zucker / of which sugars 6,9 g 219 2 %
Ballaststoffe / Fibre 10 g 3,0 g -

Eiweil3 / Protein 14 ¢ 42 g 8 %

Salz / Salt 2,79 0,81 g 14 %

* Referenzmenge fur einen durchschnittlichen Erwachsenen (8 400 kJ/ 2 000 kcal).
* Reference intake of an average adult (8 400 kJ/ 2 000 kcal).

Nahrwerte gemaf der Verordnung (EU) Nr. 1169/2011 und den Vorgaben zu N&hrwerttoleranzen des EU
Guidance Documents in der jeweils aktuellen Fassung. /

Nutrition facts according to Regulation (EU) No 1169/2011 and requirements of the guidance document
for tolerances of nutrition declaration in its current versions.

6. Qualitatsparameter / Quality parameters:

6.1.Sensorische Parameter / Sensory parameters:

Optik / Appearence | braun, Sesamsamen an der brown, sesame seeds on surface, chia
Oberflache, Chiasamen, seeds, flaxseeds on the surface, ruffled
Leinsamen auf der Oberflache, border, small holes on the surface,
geriffelter Rand, kleine Lécher auf difference in colour (bottom and top),
der Oberseite, Farbunterschiede marks from baking belt on bottom side,

(Ober-/Unterseite), Backabdruck an | light yellow bottom
der Unterseite, hellgelbe Unterseite

Geruch / Smell frisch, Backnote fresh, baked
Geschmack / Taste | leicht salzig, leicht laugig, slightly salty, slightly lye, wheat whole
Weizenvollkorn, Sesam, grain, sesame, flaxseeds, chia seeds

Leinsamen, Chiasamen
Textur / Texture knusprig, zart crispy, tender/delicate
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6.2. Mikrobiologische Parameter / Microbiological parameters:

Parameter / Parameter Methode / Method Max
Gesamtkeimzahl / Total Plate Count ISO 4833 <= 5.000 KbE/g
Schimmelpilze / Moulds ISO 21527 <= 100 KbE/g
Hefen / Yeasts ISO 21527 <= 100 KbE/g
Enterobacteriaceae / Enterobacteriaceae ISO 21528 <= 100 KbE/g
E. coli/ E. coli ISO 7251 negativin 10 g
Staphylococcus aureus / Staphylococcus aureus ISO 6888 <= 10 KbE/g
Salmonellen / Salmonella ISO 6579 negativin 25 g
Bacillus cereus / Bacillus cereus ISO 7932 <= 100 KbE/g
Sulfit reduzierende Clostridien / Sulfite reducing Clostridia EN 26461 <= 100 KbE/g

7. Kennzeichnung / Labelling:

7.1.Produktionscode / Lot No

Batch:

Jahr (J), Kalenderwoche (W), Tag (T), Schicht (S), Linie 0. Packmaschine, Uhrzeit der Abflillung /
Year (y), week (w), day (d), shift (s), line number or packaging machine, time of packaging

7.2. GVO-Kennzeichnung / GMO labelling:

Wir bestétigen, dass das 0.g. Produkt keine gentechnisch verdnderten Organismen bzw. keine Zutaten
enthalt, die aus GVO hergestellt worden sind gemaf Verordnung (EG) Nr. 1829/2003 und 1830/20083.
Dementsprechend ist nach der GMO-Gesetzgebung eine Gentechnik-Kennzeichnung flr unser Produkt

nicht erforderlich. /

We confirm that the above mentioned product does not contain GMO or any ingredients produced from
GMO as defined in Regulations (EC) No 1829/2003 and 1830/2003. Therefore the product will not be

subject to labelling.

8. Transport-, Lagerbedingungen / Transport-, storage conditions:

Bei transparenten und halbtransparenten Verpackungen /
Transparent and semi-transparent packages:

Trocken lagern. Vor Licht und Warme schitzen. /
Keep dark and dry. Store away from heat.

Alle anderen Verpackungen /

All other packages:

Trocken lagern. Vor Warme schitzen. /

Keep dry. Store away from

heat.
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9. Vertraulichkeitshinweis / Confidentiality notice:

Die Gbermittelten Informationen sind nur fiir die Person oder Organisation gedacht, an die sie gerichtet
sind und enthalten vertrauliche und/ oder rechtlich geschitzte Inhalte. Diese Informationen unterliegen

keinem Anderungsdienst. /
The information transmitted is intended only for the person or entity to which it is addressed and contains

confidential and/ or privileged material.
This information does not underlie any changement procedure.

Lorenz Snack-World

Dieser Ausdruck wurde durch das zentrale EDV-System erstellt und ist ohne Unterschrift giltig /
This document is computer generated and valid without signature.




